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Qéllimi: Qéllimi kryesor i kualifikimit profesional né “Detari” niveli IV né KSHK, éshté té
éshté té pajisé individin me njohurité dhe shprehité e nevojshme pér ushtrimin e
kompetencave profesionale né€ fushén e detarisé. Kéto kompetenca do t’i shérbejné
pér t’i dhéné mundésiné jo vetém pér punésim por edhe né njé integrim mé té
shpejté me praktikat e aplikuara né kété sektor.

Kriteret e Né institucionet arsimore gé ofrojné kualifikimin profesional “Detari”, niveli IV né

pérgjithshme té | KSHK, kané t& drejté té regjistrohen té gjithé té individét gé:

pranimit: o kané mbaruar kualifikimin profesional né njé nga profilet e niveli 111 né KSHK,
e kané pérvoja né det dhe né anijen né port jo mé pak se 6 (gjashté) muaj;
e jané né kushte shéndetésore gé lejojné ushtrimin e kétij profesioni (kérkesat pér

shikimin dhe dégjimin).

Mundésité e Pérfundimi me sukses i kualifikimit profesional “Detari”, niveli IV né KSHK, ¢

kualifikimit t¢ | pajis individin Certifikatén Profesionale té nivelit dhe Suplementin pérkatés, té

métejshém dhe | teknik/menaxherit né kété kualifikim profesional, té cilat njihen né territorin e

té punésimit: Republikés sé Shqipérisé.

Ky kualifikim i jep individit mundésiné qé t'i drejtohet tregut t€ punés pér t’u punésuar né
njé:

mjet lundrimi pér géllime tregtare;

mjet lundrimi mbi 24 m gjatési pér géllime peshkimi;

mjet lundrimi té shérbimit portual;

mjet lundrimi bregdetar té agjencive té zbatimit té ligjit né det;

mjet lundrimi pér géllime kénagésie té lundrimit bregdetar;

mjet lundrimi bregdetar pér géllime kérkimore-shkencore;

g. shogéri menaxhimi mjetesh lundruese pér géllime tregtare ose peshkim;

o o0 oo

Me pérfundimin e arsimimit né Kualifikimin profesional “Detari”, niveli i IV né KSHK,
ai/ajo fiton té drejtén e diplomés s€ “Maturés Shtetérore Profesionale” me mundési pér
vazhdimin e studimeve pas t€ mesme dhe universitare, si dhe mbas njé pérvoje pune né det
me anijet dhe né sektorin pérkatés, jo mé pak se dymbédhjeté (12) muaj, individi fiton té
drejtén pér t’u pajisur nga Administrata Detare Certifikatén e kualifikimit si zv. Kapiten
anije Peshkimi Rreg. 11/4 dhe/ose mekanik Shérbimi né anije peshkimi Rr. 11/5 sipas
Konventés Ndérkombétare t¢ STCWF-"95! dhe/ose Marinar Kuverte Rreg. 11/5 dhe/ose
Motorist Rreg. 111/5 sipas Konventés Ndérkombétare t&¢ STCW’782 e ndryshuar.

Data e validimit

Data e miratimit

Variantet e
méparshme

J-1V-17




STRUKTURA E KUALIFIKIMIT

Rezultatet e té nxénit né:

NJOHURI

Individi duhet té dijé:

Planifikimi dhe organizimi i punés para daljes sé mjetit né det:

Té argumentojé réndésiné e pérditésimit me ¢gmimet e produkteve té pritshme nga gjuetia;
Té argumentojé réndésiné e pérditésimit me ¢mimet e hidrokarbureve (nafté, vaj lubrifikant,
hidraulik, etj.) né treg;

Té argumentojé réndésiné e pérditésimit me ¢gmimet e furnizimeve ushgimore (ushqgim, ujé i
pijshém, etj.) né treg;

Té argumentojé réndésiné e pérditésimit me ¢mimet e ambalazhit dhe akullit, plastmasi
mbrojtés, etj. né treg;

Té vlerésojé mjetet dhe pajisjet e punés pér daljen né det, pérdorimin dhe funksionimin;

Té vlerésojé nivelet e kualifikimit té kérkuar pér mjetin e lundrimit né raport me
dokumentacionin e kualifikimit té ekuipazhit;

Té interpretojé parimet e menaxhimit té burimeve njerézore né kushtet e njé mjeti lundrues;
Té pérshkruajé hapésirén detare, ndarjen territoriale dhe instrumentat e monitorimit té saj;
Té shpjegojé strategjiné sektoriale té peshkimit;

Té interpretojé kushtet e zonave dhe periudhat e lejuara pér gjueti;

Té pérshkruajé rreziget e mundshme né tabanin e fundit té detit;

Té listojé llojet, burimet, pérmbajtjen dhe réndésiné e njoftimeve meteorologjike, té trafikut,
té aktiviteteve té tjera ushtarake, kérkimeve shkencore, gjeologjike, etj. pér zonén;

Té listojé detyrat e ekuipazhit para nisjes pér lundrim;

Té analizojé réndésiné e ndarjes sé detyrave né ekip;

Té shpjegojé ményrat, teknikat dhe mjetet e punés pér matjen e tankeve me hidrokarbure;
Té shpjegojé ményrat, teknikat dhe mjetet e punés pér matjen e tankeve me ujé té pijshém;
Té pérshkruajé kategorité e ushgimeve dhe réndésiné e rezervés koloniale;

Té shpjegojé ményrat e sigurimit té rezervave hidrokarbure, ushgimore, mjeteve, pajisjeve
té punés, burimeve njerézore dhe materialeve té nevojshme;

Té pérshkruajé funksionet e Regjistri Detar dhe dokumentacioni gé léshon;

Té pérshkruajé funksionet e Zyrés sé Regjistrimit té Mjeteve Lundruese dhe Detaréve dhe
dokumentacionin gé Iéshon;

Té pérshkruajé funksionet e Inspektoriatit té peshkimit;

Té pérshkruajé funksionet e QNOD?;

Té listojé llojet e licencave pér aktivitetin ekonomik;

Té interpretojé rastet dhe ményrat e parandalimit té aksidenteve dhe incidenteve detare;

Té intrepretojé réndésiné e siguracionit detar;

Té interpretojé Planin Kombétar té Reagimit ndaj Ndotjeve Detare né lidhje me peshkimin;
Té shpjegojé fokusin kryesor té punés sé organizatave me ndikim né det si: OKB® IMO?,
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ILO®, FAO®, WHO';
Té shpjegojé fokusin kryesor té konventave dhe marréveshjeve detare.

Sigurimi i gatishmérisé sé mjetit pér lundrim:

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té gatshmérisé sé mjeteve dhe pajisjeve té punés para
daljes né det;

Té shpjegojé réndésiné e sigurimit té ngarkesés apo objekteve té l18vizshme para daljes né
det;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té pajisjeve radionavigacionale para
daljes né det;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té sistemit sinjalizues lundrimor para
daljes né det;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té sistemit té drejtimit para daljes né det;
Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té motorit kryesor dhe agregateve
ndihmues para daljes né det;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té panelit elektrik kryesor para daljes né
det;

T& interpretojé normat e lejuara té funksionimit té kapaciteteve mbledhése té mbetjeve;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té kapaciteteve té disponueshme mbledhése té mbetjeve
hidrokarbure para daljes né det

Té interpretojé metodat e miratuara té shkarkimit té ndotésve detar;

Té argumentojé réndésiné e pérdorimit té veshjes sé sigurisé dhe shéndetit né puné;

Té argumentojé réndésiné e sigurimit té kushteve optimale té jetesés sé ekuipazhit;

Té argumentojé réndésiné e gatishmérisé pér pérdorim té mjeteve té shpétimit té jetés;

Té argumentojé réndésiné e gatishmérisé pér pérdorim té sistemit té mbrojtjes dhe reagimit
né raste zjarri;

Té interpretojé réndésiné dhe format e raportimit;

Té& interpretojé réndésiné dhe vilefshmériné e certifikatave té kolaudimit periodik t& mjeteve
té shpétimit dhe mbrojtjes nga zjarri.

Mbikéqyra e veprimtarive né funksion té lundrimit:

Té interpretojé hartat, projeksionet dhe shtrimin grafik té lundrimit;

Té shpjegojé réndésiné dhe ményrat e regjistrimit té té dhénave lundrimore dhe té ecurisé sé
gjuetisé né ditarin e lundrimit/makinerisg;

Té shpjegojé veglat e navigatorit dhe pérdorimin e tyre pér punén me hartén;

Té shpjegojé teknikat, ményrat dhe mjetet e testimit té gatishmérisé sé sistemit té spirancave;
Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té AlS;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té Blue box;

Té argumentojé réndésiné e respektimit té grafikut té shérbim-pushimit té ekuipazhit;
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Té argumentojé réndésiné e teknikave t& menaxhimit té grupit té punés (ekuipazhit);

Té argumentojé réndésiné e teknikave té hedhjes/marrjes sé veglés sé gjuetisé né det;

Té argumentojé réndésiné e zbatimit té shenjave dhe simboleve t¢ REPAD-it;

Té argumentojé réndésiné e zbatimit té shenjave dhe simboleve té Kodit Ndérkombétar i
sinjaleve té IMO-s?,

Té argumentojé réndésiné e zbatimit té shenjave dhe simboleve té Rregullave e IALA-s®;
Té argumentojé réndésiné e teknikave té kérkimit té tufave té peshkut;

Té shpjegojé stabilitetin e mjetit lundrues dhe kontrollin né raste démtimesh strukturore né
lundrim;

Té argumentojé réndésiné e zbatimit me korrektési té ményrave dhe procedurave pér
pérpunimin paraprak té produkteve nga gjuetia;

Té interpretojé parimet dhe metodat e kérkim shpétimit né det;

Té interpretojé parimet dhe metodat e manovrimit té mjetit lundrues né det pér shmangien e
pérplasjeve;

Té interpretojé teknikat e leximit té thellési matésit né funksion té zbulimit té peshkut;

Té shpjegojé ményrat dhe mjetet e punés pér pércaktimin e vendndodhjes sé mjetit lundrues
me objekte bregdetare dhe GPS;

Té argumentojé réndésiné e zbatimit té detyrave né raste rimorkimi;

Té argumentojé réndésiné e zbatimit té detyrave né raste avarish detare, alarmesh,
ushtrimesh, etj.;

Té shpjegojé zonat e komunikimit detar GMDSS? dhe detyrat e radio operatorit detar;

Té shpjegojé busullat magnetike dhe xhiroskopike;

Té interpretojé hartat elektronike;

Té shpjegojé baticé-zbaticat detare;

Té argumentojé réndésiné e raportimit né raste hedhje, géndrimi dhe marrje spirance,
manovrash, rimorkimi, avarish detare; alarmesh;

Té analizojé situatat e rénies né raport me metodat e daljes nga cekétina.

Mbikéqgyrja e mirémbayjtjes dhe riparimeve té thjeshta

Té shpjegojé réndésiné e ményrave té kontrollit té funksionit té pajisjeve té kuvertés;

Té intrepretojé procedurat e mirémbajtjes sé pajisjeve té kuvertés;

Té shpjegojé llojet e mjeteve té punés pér mirémbajtje né kuverté, pérdorimin dhe
funksionimin e tyre;

Té intrepretojé ményrat e mirémbajtjes sé mjeteve té punés né kuvertg;

Té argumentojé réndésiné e kontrollit té pastrimit dhe mirémbajtjes sé kushteve té punés
dhe jetesés né mjete lundrimi peshkimi sipas ILO-s;

Té intrepretojé llojet e punimeve té thjeshta né riparim dokim, detyrat, mjetet, pajisjet,
kushtet e punés, plani i punés etj.;

Té shpjegojé konstruksionin e mjetit lundrues dhe elementét pérbérés té tij;

Té shpjegojé metodat e riparimeve té thjeshta, mirémbajtjes, si dhe materialet e pérdorura;
Té argumentojé réndésiné e gatishmérisé sé pajisjeve dhe mjeteve té punés né lokalin e
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makinerisé;

Té interpretojé ményrat e mirémbajtjes sé pajisjeve dhe mjeteve té punés sé lokalit té
makinerisé;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té sistemit té ndricimit dhe ményrat e
mirémbajtjes sé tij;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té sistemit té drejtimit dhe ményrat e
mirémbajtjes sé tij;

Té shpjegojé réndésiné e kontrollit té funksionimit té sistemit té prodhimit dhe shpérndarjes
sé energjisé elektrike dhe ményrat e mirémbajtjes sé tij;

Té argumentoj réndésiné e mirémbajtjeve té thjeshta né bord.

Kryerja e detyrave administrative dhe tregtare:

Té shpjegojé llojet e dokumentacioneve;

T& intrepretojé parimet bazé té kodit té punés, legjislacionin bazé té fushés sé detarisg;

Té pérshkruajé format dhe ményrat e pérpilimit e arkivimit t&é dokumentacioneve;

Té realizojé ményrat e llogaritjeve té materialeve dhe té grafikut té kohés sé punés;

Té pérshkruajé ményrén e regjistrimit té té dhénave pér faturat dhe pérgatitjes sé njé oferte;
Té argumentojé réndésiné e raportimeve;

Té analizojé metodat e monitorimit té cmimeve té tregut té materialeve bazuar né standardet
e peshkimit;

Té analizojé elementét e llogaritjes sé kostos sé materialeve dhe ¢mimit té njé produkti;

Té interpretojé llojet e faturave dhe ményrén e plotésimit té tyre;

T& interpretojé ményrat e pérgatitjes sé njé oferte pér produktet qé do té ofrojé;

Té shpjegojé ményrat e blerjes sé materialeve dhe pajisjeve té ndryshme;

Té llogarisé elementet pérfundimtare pér produktet e ofruara;

Té shpjegojé llojet e dokumenteve pér dorézimin e produkteve dhe ményrén e pérgatitjes;
Té interpretojé teknikat e marketingut.

Komunikimi né ményré etike dhe profesionale

Té pérshkruajé metodat e informacionit pér problemet dhe té rejat e dités;

Té interpretojé parimet e komunikimit etik dhe metodat e tij;

Té pérshkruajé parimet e punés né grup;

Té argumentojé réndésiné e zbatimit té rregullave bazé té komunikimit verbal dhe jo verbal;
Té interpretojé Kodin e etikés;

Té analizojé metodat e zgjidhjes sé problemeve dhe mendimin Kritik;

Té argumentojé réndésiné e bashképunétoréve dhe rolin e tyre né veprimtariné profesionale;
Té argumentojé réndésiné e pérdorimit té TIK né komunikimin me té tjerét;

Té argumentojé réndésiné e pérdorimit té terminologjisé profesionale;

Té argumentojé réndésiné e respektimit té barazisé gjinore, racore, kombétare, kulturore,
fetare etj.

Zbatimi i rregullave té sigurisé né puné dhe mbrojtjes sé mjedisit:
— Té interpretojé parimet e standardit ndérkombétar 18001;
— Té& interpretojé standardet dhe legjislacionin shqiptar pér siguriné dhe shéndetin né puné;




— Té interpretojé Kodin e sigurisé pér peshkatarét dhe anijet e peshkimit ILO;

— Té argumentojé réndésiné e pérdorimit té manualeve té mjeteve dhe pajisjeve té punés;

— Té argumentojé réndésiné e dhénies sé ndihmés sé paré né rast aksidenti;

— Té interpretojé réndésiné e respektimit té sinjalistikave né mjedisin e punés;

— Té argumentojé réndésiné e zbatimit té procedurave té evakuimit pér raste emergjence;

— Té argumentojé masat pérkatése né pérdorimin e solucioneve me pérmbajtje kimike;

— Té shpjegojé llojet e mjeteve té ndihmés sé paré dhe pérdorimin e tyre;

— Té shpjegojé procedurat e dhénies sé ndihmés sé paré;

— Té interpretojé karakteristikat e mjedisit té géndrueshém;

— Té& interpretojé ményrat dhe mjetet e punés pér pastrimin dhe sistemimin e vendit té punés;

— Té pérshkruajé rregullat e mbrojtjes sé mjedisit pér ndarjen e mbetjeve sipas llojit;

— Té interpretojé rregulloret né pérdorimin e solucioneve me pérmbajtje kimike té rrezikshme;

— Té interpretojé rregulloret pérkatése pér depozitimin e mbetjeve;

— Té& interpretojé rregullat e sigurisé pér ruajtjen dhe magazinimin e materialeve qé rrezikojné
ndotjen e mjedisit;

— Té interpretojé llojet e simbolikave né tabelat e sigurisé teknike;

— Té pérshkruajé protokollet e duhura né raste pandemie.

Ngritja e nivelit profesional
— Té pérshkruajé ményrat e analizimit té vetvetes;
— Té argumentojé metodat e zhvillimit profesional,
— Té argumentojé metodat e zhvillimit té karrierés;
— Té interpretojé teknologjité bashkékohore pér proceset e punés né detari
— Té argumentojé ményrat e transmetimit né kohé tek bashképunétorét pér njohurité e
aplikimin e teknikave té reja né puné;
— Té pérshkruajé llojet e panaireve dhe ekspozitave;
— Té listojé literaturén bashkékohore;
— Té pérshkruajé llojet e trajnimeve e kurseve teknike.

SHPREHI PROFESIONALE

Né pérfundim té kualifikimit profesional “Detari" niveli IV né KSHK, individi zotéron shprehité
profesionale té ndara sipas fushave té méposhtme:

Planifikimi dhe organizimi i punés para daljes sé mjetit né det:

— Té hartojé njé plan té thjeshté ekonomik pér aktivitetin duke marré parasysh shpenzimet dhe
té ardhurat;

— Té planifikojé rezervat hidrokarbure, ushgimore, mjetet dhe pajisjet e punés, kualifikimin e
burimeve njerézore dhe materialet referuar kohézgjatjes sé mundshme té lundrimit;

— Té identifikojé zonén e aktivitetit ekonomik duke marré parasysh zonat e gjuetisé,
strategjiné e peshkimit, periudhén e lejuar té gjuetisé, etj.;

— TEé vlerésojé pérshtatshmériné e zonés sé aktivitetit ekonomik duke marré parasysh rreziget




e mundshme né tabanin e fundit té detit, njoftimet meteorologjike, trafikun detar, aktivitetet
ushtarake, té kérkim shpétimit, kérkimore-shkencore, etj. né zoné;

Té ndajé detyrat sipas pozicionit dhe kualifikimit té ekuipazhit;

Té sigurojé rezervat hidrokarbure, ushgimore, mjetet dhe pajisjet e punés, burimet njerézore,
materialet e nevojshme sipas planifikimit té bérg;

Té mbikéqyré zbatimin e detyrave nga ekuipazhi sipas pozicioneve dhe pérgjegjésive té tyre;
Té kontrollojé vlefshmériné e dokumentacionit bazuar né kohézgjatjen e mundshme té
lundrimit dhe legjislacionit né fuqi;

Té raportojé periodikisht kryerjen e detyrave nga ekuipazhi;

Té raportojé vazhdimisht gjendjen e rezervave hidrokarbure, ushgimore, mjetet e punés,
gatishmériné e burimeve njerézore sipas kualifikimit, materialet e nevojshme pér lundrimin
e parashikuar;

Té raportojé né kohé, vlefshmériné e dokumentacionit;

Té raportojé gjendjen funksionale té materialeve pér reagim ndaj ndotjeve detare.

Sigurimi i gatishmérisé sé mjetit pér lundrim:

Té sigurojé gatishmériné e mjeteve dhe pajisjeve té punés sipas manualeve dhe
instruksioneve té prodhuesit;

Té kontrollojé mjaftueshmériné e rezervave lundrimore (hidrokarbure, ujé, ushgime, etj.)
duke marré parasysh kohézgjatjen e mundshme té lundrimit;

Té verifikojé siguriné e objekteve té I1évizshme sipas teknikave té sigurimit;

Té testojé funksionalitetin e pajisjeve radio-navigacionale sipas manualeve dhe procedurave
pérkatése;

Té kontrollojé vizualisht gjendjen e konstruksioneve dhe agregateve té skafit jashté bordit,
né kuverté dhe lokalin e makinerisé pér démtime té mundshme;

Té Kkryejé testimin e gatishmérisé pér puné té sistemit té drejtimit sipas procedurave
pérkatése;

Té Kkryejé testimin e gatishmérisé pér puné té motorit kryesor dhe agregateve ndihmése sipas
procedurave pérkatése;

Té verifikojé gjendjen dhe mjaftueshmériné e kapaciteteve té depozitimit té mbetjeve né
bord sipas parashikimeve ligjore;

Té kontrollojé gjendjen e gatishmérisé pér pérdorim té mjeteve dhe pajisjeve pér raste
avarie/emergjence sipas inventarit dhe manualit té pérdorimit;

Té kontrollojé pérdorimin, nga ekuipazhi, té veshjeve dhe pajisjeve mbrojtése té punés sipas
parashikimeve ligjore;

Té verifikojé gjendjen e gatishmérisé pér puné té impianteve té gatimit sipas manualeve té
pérdorimit;

Té sigurojé pérshtatshmériné e kushteve higjieno-sanitare pér ekuipazhin pérfshiré mjetet e
argétimit (TV, lojéra, etj.) sipas parashikimeve ligjore;

Té raportojé para nisjes pér gjendjen e pérgjithshme té mjetit pér lundrim.




Mbikéqgyra e veprimtarive né funksion té lundrimit:

Té realizojé shtrimin grafik té lundrimit né hartén me letér dhe até elektronike duke marré
parasysh njoftimet pér detarét;

Té hedhé né ditarin e lundrimit/makinerisé té dhénat lundrimore sipas udhézimeve pér
plotésimin e ditarit dhe konstatimeve gjaté shérbimit;

Té Kkryejé testimin e gatishmérisé sé sistemit té spirancave sipas manualit dhe procedurés
pérkatése;

Té pérditésojé té dhénat né AIS sipas rastit dhe manualit;

Té pérgatité grafikun e shérbim-pushimit pér ekuipazhin duke marré parasysh Kkriteret pér
shmangien e mbi lodhjes;

T& raportojé pér zbatimin e grafikut té shérbim-pushimit pér ekuipazhin dhe zbatimin e
kritereve pér shmangien e mbi lodhjes;

Té caktojé detyra pér pérgatitjen né kohé té mjeteve dhe pajisjeve té punés pér gjueti sipas
udhézimeve té kapitenit dhe praktikave té punés;

Té raportojé né kohé pér zbatimin e detyrave pér gatishmériné e mjeteve dhe pajisjeve té
punés pér gjueti;

Té komunikojé me radion VHF DSC (very high frequency digital selective call) sipas
kritereve té komunikimit detar;

Té mbikéqyré zbatimin e teknikave té hedhjes sé pajisjeve pér gjueti nga ekuipazhi, sipas
praktikave dhe instruksioneve té kapitenit;

Té sigurohet pér shfagjen e dritave dhe simboleve pérkatése sipas REPAD pér natyrén e
aktivitetit detar;

Té mbikqyré zbatimin e detyrave pér ruajtjen e stabilitetit té mjetit lundrues né raste
démtimesh strukturore né det;

Té raportojé efektet e zbatimit té detyrave pér ruajtjen e stabilitetit t& mjetit lundrues né
raste démtimesh strukturore né det;

Té realizojé teknikat e kérkimit duke marré parasysh interpretimin e leximeve té thellési
matésit apo shenja rrethanore;

Té raportojé pér pérshtatshmériné e pozicionit pér gjueti duke marré parasysh interpretimin e
leximeve té thellési matésit apo shenja rrethanore;

Té caktojé detyrat pér pérpunimin paraprak té produkteve té zéna pérfshiré masat pér
ruajtjen e freskisé sé produktit té zéné sipas eksperiencés dhe grafikut té punés;

Té verifikojé sakté vend-ndodhjen né harté té mjetit lundrues né det duke pérdorur sekstantin
dhe pelengatorin ditor me objekte bregdetare dhe pajisje radionavigacionale;

Té kryejé lévizje manovruese sipas REPAD pér shmangien e pérplasjes né det;

Té realizojé korrigjimin e busullés me metodén e pérgjysmimit me vijé me mbulim me
objekte bregdetare né teté kurset kryesore me magnetét horizontal dhe vertikal;

Té raportojé né kohé dhe periodikisht rezultatet nga gjuetia né ditar, Blue Box dhe me ané




té radios;

— Té caktojé detyra pér pérgatitje, hedhje, géndrim dhe marrje spirance sipas nivelit té
kualifikimit té ekuipazhit dhe instruksioneve té kapitenit;

— Té mbikqyré zbatimin e detyrave né raste manovrash, rimorkimi, avarish detare; alarmesh
etj. sipas nivelit té kualifikimit té ekuipazhit dhe instruksioneve té kapitenit;

— Té raportojé né kohé pér zbatimin si duhet té detyrave né raste hedhje, géndrimi dhe marrje
spirance, manovrash, rimorkimi, avarish detare; alarmesh etj.

Mbikéqyrja e mirémbajtjes dhe riparimeve té thjeshta

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e pajisjeve té kuvertés sipas
manualeve dhe procedurave pérkatése;

— Té mbikéqgyré mirémbajtjen e kushteve té jetesés, higjieno-sanitare dhe té argétimit né bord
sipas parashikimeve ligjore;

— Té caktojé detyrat e ekuipazhit pér raste riparim-dokimi sipas planit té punés;

— Té mbikéqyré zbatimin e sakté té detyrave né raste riparim dokimi;

— Té mbikéqyré kryerjen e riparimeve té thjeshta né bord sipas instruksioneve té pajisjeve ose
teknikés pérkatése;

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e mjeteve dhe pajisjeve né lokalin e
makinerisé sipas instruksioneve dhe teknikave pérkatése;

— Té raportojé periodikisht gjendjen funksionale dhe té mirémbajtjes sé mjeteve dhe pajisjeve
té punés né lokalin e makinerisé;

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e sistemeve té prodhimit dhe
shpérndarjes sé energjisé elektrike sipas manualit dhe instruksioneve pérkatése;

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e sistemit té drejtimit sipas
procedurave dhe manualeve pérkatése;

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e sistemit hidraulik té agregateve
sipas procedurave dhe manualeve pérkatése;

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e sistemit té ftohjes pér ruajtjen e
freskisé sé produkteve nga gjuetia, sipas procedurave dhe manualeve pérkatése;

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e sistemit té sistemit té ngrohjes sipas
procedurave dhe manualeve pérkatése;

— Té kontrollojé gjendjen funksionale dhe mirémbajtjen e sistemit té motorit kryesor,
motoréve ndihmuesve dhe agregateve té tij sipas instruksioneve dhe manualeve pérkatése.

Kryerja e detyrave administrative dhe tregtare:
Té zbatojé legjislacionin tatimor, kodin e punés dhe legjislacionin e fushés pérkatése né
sektorin detar;
— Té plotésojé si¢ duhet ditarin e lundrimit/ makinerisé pérfshiré informacionin mbi produktet/
shérbimet e ofruara dhe konsumet;

— Teé ruajé dhe arkivojé dokumentacionin e punés sé kryer, konsumimin e materialeve dhe
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evidencat pérkatése sipas llojit té aktivitetit né sektorin detar;

Te& regjistrojé sakté té dhénat pér faturat e Iéshuara klientéve;

Té marré pjesé rregullisht né pérgatitjen e raporteve periodike pér aktivitetet e zbatuara;
Té kontrollojé rregullisht tregun né lidhje me ¢cmimet dhe cilésiné e materialeve, mjeteve
dhe pajisjeve té punés;

Té kryejé llogaritje té sakta té kostos sé materialeve dhe produkteve té ofruara né bazé té njé
parashikimi;

Té pérgatisé si¢ duhet oferta pér produktet gé do té ofrojé sipas me ¢mimeve té tregut;
Té asistojé né blerjet e materialeve, mjeteve, pajisjeve sipas nevojave dhe standardit té
peshkimit;

Té llogarisé sakté ¢cmimin pérfundimtar pér produktet e ofruara;

Té plotésojé né kohé procesverbalin/dokumentin e dorézimit té porosisé te klienti pér
produktet e ofruara;

Té zbatojé teknikat e duhura té marketingut pér produktet gé ofron sipas rregullave.

Komunikimi né ményré etike dhe profesionale

Té marré informacion té vazhdueshém mbi problemet dhe té rejat e dités;

Té zbatojé drejt dhe sakté rregullat e komunikimit verbal dhe jo verbal,

Té zbatojé parimet e punés né grup né ményré korrekte;

Té zbatojé kodin e etikés dhe rregullat e hierarkisé profesionale né komunikimin me eprorét
dhe kolegét;

Té japé dhe marré udhézime me bashképunétorét pér realizimin e detyrés sé punés duke
pérdorur terminologji té garté né komunikim;

Té zbatojé teknologjité e reja pér té arritur njé komunikim té shpejté me té tjerét duke u
pérshtatur me to;

Té zgjidhé ankesat dhe mosmarréveshjet me klientét, duke pérdorur teknikat e duhura pér
zgjidhjen e konflikteve;

Té pérdoré terminologji profesionale rregullisht;

Té veprojé né pérputhje me parimet e barazisé gjinore, racore, kombétare, kulturore, fetare
dhe té tjera né komunikimin me té tjerét.

Zbatimi i rregullave té sigurisé né puné dhe mbrojtjes sé mjedisit:

Té zbatojé Standardin ndérkombétar 18001, standardet dhe legjislacionin shqiptar pér
rregullat e sigurimit teknik;

Té zbatojé sakté manualet pérkatése né pérdorimin e mjeteve dhe pajisjeve té punés;

Té japé ndihmén e paré né rast aksidenti sipas procedurés;

Té respektojé sinjalistikén né mjediset e anijes sipas rregullores sé brendshme;

Té zbatojé planin e evakuimit né raste emergjence sipas procedurés respektive;

Té zbatojé rregullat e shpétimit dhe mbrojtjes ndaj zjarrit sipas rregullores pérkatése;

Té zbatojé rregulloret pérkatése gjaté pérdorimit té solucioneve me pérmbajtje kimike, sipas
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llojit né ményré té sakté;

Té identifikojé dhe té raportojé sipas rastit tek personat pérgjegjés pér mosfunksionimin e
mjeteve dhe pajisjeve té punés;

Té mbikéqyré pastrimin dhe sistemimin rregullisht té vendit té punés para, gjaté dhe pas
punés sipas llojit té punimeve;

Té zbatojé rregulloret e ndarjes sé mbeturinave sipas llojit para transportimit;

Té ruajé dhe depozitojé mbetjet nga procesi i punés né pérputhje me rregulloret e mjedisit;
Té ruajé dhe magazinojé materialet né pérputhje me udhézimet pérkatése né ményré gé té
mos rrezikojé ndotjen e mjedisin;

Té pérdoré né ményré racional energjiné dhe materialet, si dhe té zbatojé parimet e
zhvillimit té géndrueshém té mjedisit;

Té mbikéqyré pastrimin dhe sistemimin e vendit té punés sipas kushteve teknike;

Té zbatojé né ményré rigoroze protokollet e duhura né raste pandemie.

Ngritja e nivelit profesional

Té evidentojé boshlléget e aftésive pér detyrat e ngarkuara;

Té pércaktojé garté nevojat specifike pér trajnim té vazhdueshém;

Té identifikojé teknologjité bashkékohore pér proceset e punés né det;

Té ndjeké trajnimet dhe té informojé né kohé bashképunétorét pér aplikimin e teknikave té
reja né sektorin pérkatés detar;

Té studiojé vazhdimisht literaturé bashkékohore pér fushén e detarisé;

Té marré pjesé né panaire dhe ekspozita pér thithjen e materialeve dhe instrumenteve
bashkékohore;

KOMPETENCA TE PERGJITHSHME

N¢ pérfundim t€ kualifikimit profesional n€ drejtimin “Detari" niveli IV né KSHK, individi zotéron
shprehité profesionale té ndara sipas fushave té méposhtme:

Té komunikojé né ményré korrekte me shkrim e me gojé pér té shprehur mendimet e
ndjenjat e tij dhe pér té€ argumentuar opinionet pér ¢éshtje té ndryshme;

Té pérdoré burime dhe teknika té ndryshme té mbledhjes dhe té shfrytézimit té
informacioneve té nevojshme pér zhvillimin e tij personal dhe profesional,

Té nxisé potencialin e tij té brendshém né kérkim té vazhdueshém pér zgjidhje té reja mé
efektive dhe mé eficiente;

Té angazhohet fizikisht, mendérisht dhe emocionalisht né kryerjen e detyrave té ndryshme
né kontekstin profesional, personal dhe shogéror;

Té respektojé rregullat dhe parimet e njé bashkéjetese demokratike né kontekstin e
integrimeve lokale, rajonale;

Té manifestojé guxim dhe aftési sipérmarrése pér té ardhmen e tij;

Té tregojé vetékontroll gjaté ushtrimit té veprimtarive té tij;
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— Té organizojé drejt procesin e té nxénit té tij dhe té shfagé gatishmériné dhe vullnetin pér té
nXené gjaté gjithé jetés;

— té respektojé parimet e punés né grup dhe té bashképunojé aktivisht né arritjen e objektivave
té pranuara;

— Té vlerésojé dhe vetévlerésojé nisur nga kritere té drejta si bazé pér té pérmirésuar dhe cuar
mé tej arritjet e tij.

— Té demonstrojé sjellje dhe géndrime etike né veprimtarité shkollore dhe né komunitet;

— Té demonstrojé aftésiné pér té pranuar dhe promovuar ndryshimin dhe inovacionin;

— Té demonstrojé aftésiné pér té komunikuar dhe negociuar ideté né ményré eficiente me té
tjerét;

— Té demonstrojé aftésiné pér t¢ menduar né ményré krijuese dhe novatore;

— Té demonstrojé aftésiné pér té identifikuar dhe pér té zgjidhur né ményré Krijuese
problemet.

! Konventa e Standardeve té Trajnimit, Certifikimit dhe Shérbimit pér Peshkatarét e vitit 1995.

2 Konventa e Standardeve t& Trajnimit, Certifikimit dhe Shérbimit pér Detarét e vitit 1978, e ndryshuar
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